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DESCONTOS :   
Descontos para Amigos do CCM:
�� �h Os Amigos do CCM têm direito a 10% de desconto.
�� �h Vendas Antecipadas: Durante os primeiros 7 dias de abertura das bilheteiras, os Amigos do CCM 

têm direito a 20% de desconto na compra dos bilhetes (Não aplicável a espectáculos adicionais).
Crianças até aos 12 anos; portadores de cartão de estudante (a tempo inteiro) de Macau; e cidadãos com 
65 ou mais anos usufruem de 50% de desconto. (Oferta limitada. Para efeitos de admissão é obrigatório 
mostrar um documento de identificação.)
Desconto para Grupos: 
�� �h 15% de desconto na compra de 10 ou mais bilhetes.

DISCOUNTS :  
CCM Friends Discounts:
�� �h CCM Friends are entitled to a 10% discount.
�� �h Early Bird: During the first 7 days of ticket sales, CCM Friends are entitled to a 20% discount. (Not 

applicable to additional performances).
Children aged 12 or below, Macao full-time students and senior citizens aged 65 or above enjoy a 50% 
discount. (Limited seats. Proof of identity to be shown upon admission.)
Group Discount:
�� �h Each purchase of 10 or more tickets enjoys a 15% discount.

�G�¥ �¬ �K �Ð�ø �j �H�:
Para pessoas com 6 ou mais anos
For aged 6 or above
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Duração: Aproximadamente 60 minutos. Os retardatários só serão admitidos quando não perturbarem o desenrolar do programa.
Programme length is approximately 60 minutes. Latecomers will only be admitted at a proper timing to avoid programme’s disruption.
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A organização reserva-se o direito de alterar o programa e/ou artistas.
The organizer reserves the right to alter the programme and/or performers.

信用卡購票熱線│Compras com Cart‹o de CrŽdito│Credit Card Ticketing Hotline
澳門│Macau : (853) 2840 0555    
香港│Hong Kong : (852) 2380 5083    
內地│China : (86) 139 2691 1111
網上購票│Bilheteira Online│Online Ticketing: www.macauticket.com
節目查詢│Informa•› es│Enquiries : (853) 2870 0699
電子郵箱│Email : enquiry@ccm.gov.mo

www.ccm.gov.mo
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冬之旅
Viagem de Inverno
Winter Voyage

春之祭
A Sagração da Primavera
The Rite of Spring
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Gat

Dance

冬之旅
春之祭& Winter Voyage

The Rite of Spring&

Emanuel Gat is an emerging Israeli France-based artist that has imposed his unique style and has conquered international 

recognition. This upcoming choreographer knows how to put feelings in the choreographic language, focusing on the dance itself 

and choosing eclectic music arrangements to mingle with the body movements. The result is admiringly inspirational and aesthetical. 

“Winter Voyage” and “The Rite of Spring” are their two signature pieces to be performed at CCM which received great critical acclaim 

over 300 presentations worldwide. 

“Winter Voyage” is a duet based on Schubert’s songs, in which Emanuel Gat, besides being the choreographer, lighting and costume 

designer is also a dancer, and what an amazing dancer he is! The synchronicity and complicity between the two men on stage, 

dressed like monks, with their heads shaven, is captivating and hypnotic. The bond that holds them together is almost visible and 

their sinuousness of movement is a constant enticement. “The Rite of Spring” is a fast and furious dance focusing on suspense and 

detail. The frenetic dance is followed by the quietness of fetal positions. Will the dancers wake up from this Rite into a new life? Pairing 

Stravinsky’s dramatic music with salsa like steps is Gat’s Midas touch and arguably his boldness to one of the most choreographed 

scores ever! 

Emanuel Gat Dance Company was founded in Tel-Aviv, Israel, on January 2004, and received Israel’s Minister of Culture Award in 2005 

for outstanding dance performance, among many other prizes. The troupe relocated to southern France in 2007, and is regularly 

invited to perform internationally.

Emanuel Gat will mesmerize and intrigue with its “recipe” of contrapuntal dance and sensible musical intelligence. Let this vibrant and 

talented artist lead you into a new modern dance world!

埃馬努埃．蓋特舞團是國際現代舞界冒起的冉冉新星：2004年

1月，埃馬努埃．蓋特舞團在以色列特拉維夫成立，次年獲以色

列文化部頒獎表彰其出色成就，舞團於2007年遷往法國南部，

並定期獲邀前往世界各地演出，獲獎無數。

蓋特的作品將音樂與舞蹈緊密契合，其獨特風格征服了各地舞評

人的挑剔眼光。這次於澳門文化中心公演的《冬之旅》與《春之

祭》，是蓋特過往曾演出的三百多個作品中廣受讚譽之表表者。

雙人舞《冬之旅》源自舒伯特的抒情曲，蓋特除擔當編舞、燈光

與服裝之外，更是舞者之一，他與另一男舞者作僧人打扮，錯綜

複雜的動作，迷離動人的情感，兩人之間仿若有無形紐帶相連，

直令觀眾眼花撩亂。而節奏明快的《春之祭》則懸念四伏、細節

豐富，配以俄羅斯近代最偉大的作曲家史特拉汶斯基的音樂，盡

顯蓋特的大膽與創見。

蓋特深諳如何將七情六慾注入舞蹈，他的肢體動作豐富多變，加

上精心挑選的音樂，在舞台上營造出令人嘆為觀止的抽

象美學。憑藉簡練抽象的舞蹈、匠心獨運的音樂，

蓋特這次將為澳門觀眾開出一張攝人魂魄的

“秘方”，就讓我們和這位才華橫溢的高手一起

踏足現代舞的嶄新世界吧！

Em
anuel Gat Dance

Viagem de Inverno

A Sagração da Primavera

&

Emanuel Gat é um artista israelita emergente sediado em França, que impôs o 

seu estilo único e conquistou reconhecimento internacional. Este coreógrafo 

sabe como colocar os sentimentos na linguagem coreográfica, incidindo na 

dança em si e escolhendo arranjos musicais ecléticos para se interligar com os 

movimentos do corpo. O resultado é admiravelmente inspirador e estético.

 “Viagem de Inverno” e “A Sagração da Primavera” são as suas duas peças de 

assinatura que vão ser apresentadas no CCM e que receberam grande ovação da 

crítica em mais de 300 apresentações em todo o mundo. 

“Viagem de Inverno” é um dueto que tem como base as canções de Schubert em 

que Emanuel Gat, para além de coreógrafo, é também o designer de luz e 

guarda-roupa e bailarino, e que fantástico bailarino ele é! A sincronia e a 

cumplicidade entre os dois homens no palco, vestidos como monges, de cabeça 

rapada, é cativante e hipnótica. O laço que os une é quase invisível e a 

sinuosidade de movimentos é uma constante atracção. “A Sagração da 

Primavera” é uma coreografia de ritmo veloz concentrando-se na expectativa e 

detalhe. A dança frenética é seguida pela quietude de posições fetais. Ao sair 

destas posições, estarão os bailarinos a reerguer-se desta sagração para uma 

nova vida? Colocando lado-a-lado a música dramática de Stravinsky com 

passos de salsa é de uma originalidade incrível, sendo, sem dúvida, a grande 

ousadia de Gat perante uma composição que é das mais coreografadas de 

sempre!  

A Companhia de Dança Emanuel Gat foi fundada em Telavive, Israel, em Janeiro 

de 2004, recebendo em 2005 o Prémio do Ministro da Cultura do Interior pelo 

espectáculo de dança mais marcante, entre muitos outros prémios. A trupe 

mudou-se para França em 2007 e tem sido convidada com regularidade para se 

apresentar internacionalmente. 

Emanuel Gat irá hipnotizar e intrigar com a sua “receita” de dança feita de 

contraposições e a sua inteligência musical sensata. Deixe-se guiar por este 

artista vibrante e talentoso até a um novo mundo da dança moderna!
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Emanuel Gat 
Dance Company
C O M P A N H I A  D E  D A N ‚ A

France / Israel
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Emanuel Gat 
           Dance Company

COMPA N H I A DE DA N ‚ A (France / Israel)

編舞家 (蓋特 )深諳扭轉傳統之道。
Eis um core —grafo que se desvia da tradi•‹o com astœcia.
Here is a choreographer who knows how to bend tradition with craft.

才華橫溢新星
   舞出異域情感

H i p n —t i c o  e  S e n s u a l !
Hy p no t i c  and  Sens ual ! 

⋯⋯薩爾薩舞 ( S a l s a )猶如火山噴發，
壯觀奇妙的舞台景觀，盡顯優雅與情慾之美。
ÉSalsa no topo de um vulc‹o. Esta mistura fant‡stica e 
surpreendente Ž feita com eleg‰ncia e luxœria.

...Salsa on top of a volcano. This wonderful and amazing mix is 

performed with elegancy and lust.

法國《費加洛日報》Le Figaro
 (França/France)

英國《芭蕾雜誌》Ballet Magazine 
 (R.U./U.K.)
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The Rite of Spring&

Emanuel Gat is an emerging Israeli France-based artist that has imposed his unique style and has conquered international 

recognition. This upcoming choreographer knows how to put feelings in the choreographic language, focusing on the dance itself 

and choosing eclectic music arrangements to mingle with the body movements. The result is admiringly inspirational and aesthetical. 

“Winter Voyage” and “The Rite of Spring” are their two signature pieces to be performed at CCM which received great critical acclaim 

over 300 presentations worldwide. 

“Winter Voyage” is a duet based on Schubert’s songs, in which Emanuel Gat, besides being the choreographer, lighting and costume 

designer is also a dancer, and what an amazing dancer he is! The synchronicity and complicity between the two men on stage, 

dressed like monks, with their heads shaven, is captivating and hypnotic. The bond that holds them together is almost visible and 

their sinuousness of movement is a constant enticement. “The Rite of Spring” is a fast and furious dance focusing on suspense and 

detail. The frenetic dance is followed by the quietness of fetal positions. Will the dancers wake up from this Rite into a new life? Pairing 

Stravinsky’s dramatic music with salsa like steps is Gat’s Midas touch and arguably his boldness to one of the most choreographed 

scores ever! 

Emanuel Gat Dance Company was founded in Tel-Aviv, Israel, on January 2004, and received Israel’s Minister of Culture Award in 2005 

for outstanding dance performance, among many other prizes. The troupe relocated to southern France in 2007, and is regularly 

invited to perform internationally.

Emanuel Gat will mesmerize and intrigue with its “recipe” of contrapuntal dance and sensible musical intelligence. Let this vibrant and 

talented artist lead you into a new modern dance world!
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埃 馬 努 埃 ． 蓋 特 舞 團 ( 法國/以色列 )

Emanuel Gat 

           Dance Company
COMPA N H I A DE DA N ‚ A (France / Israel)

�Ü �€ �• �	�Š 	$ �
�	 �Z �© �7 
Â �U �˜ �8 �f
Eis um core —grafo que se desvia da tradi•‹o com astœcia.
Here is a choreographer who knows how to bend tradition with craft.
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